O CLETI

Manuale di Istruzioni

Grazie per aver acquistato questo prodotto.
Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente le istruzioni.
Dopo aver letto le istruzioni, la preghiamo di conservare questo manuale per il futuro.

.
Stick principale x1 Acceleratore x1 Ventose x8 Estensione poggiapolso x1

Xbox Series X|S / Xbox One / Windows 10/11

Requisiti di sistema Porta USB, Connessione Internet
* Funziona come un controller PC tramite XInput.

Questo prodotto non supporta Directinput.

Prima di utilizzare questo prodotto con i sistemi Xbox Series X|S / Xbox One,
LT LIS ELM leggere attentamente le istruzioni incluse.
Verificare che la propria Xbox Series X|S / Xbox One sia aggiornata all'ultimo firmware del sistema.

Questo prodotto é stato progettato per Xbox Series X|S, ma puo essere utilizzato anche con
Xbox One e Windows 10/11 seguendo le istruzioni riportate in questo manuale.




Layout

* | nomi si riferiscono alla Modalita Gamepad.

Stick principale

[Stick principale] @ ... Levetta destra /RSB
[Modalita Volo] SU / GIU : Asse Extra 2 [PC] SOPRA / SOTTO : Asse Ry
SINISTRA / DESTRA : Asse Extra 1 SINISTRA / DESTRA : Asse Rx
RSB:Fuoco1 RSB: Tasto 13
® @ ... TastoX [PC] Tasto 3
@ ... Tasto Y [PC] Tasto 4
@ @ ... Tasti direzionali
/ ® ... TastoB P Tasto 2
) ® ... Levettasinistra
@ [Modalita Volo] SU/GIU : Asse Trasversale [PC] SOPRA / SOTTO : Asse Y
® SINISTRA / DESTRA : Asse Longitudinale SINISTRA / DESTRA : Asse X
@ ... Interruttore di cambio modalita
... Ingresso audio 3.5mm
® © ... Interruttore di selezione sensibilita dello stick principale
©® @® ... Tasto VIEW [PC] Tasto 10
@ ... Tasto MENU [PQ Tasto 1
@ ... Tasto A [PC] Tasto 1
® ... LSB + RSB
[Modalita Volo] Tasto NEXT [PC] Tasto 5
. LB+RB
[Modalita Volo] Fuoco 2 [PC] Tasto 6
@ ... Presa modulare (per connettere la manetta del gas)
@ ... Cavo del controller
@ ... Connettore USB
... Antistrappo
Acceleratore
@ ... Nessuna funzione (scopo puramente decorativo)
@ ... Nessuna funzione (scopo puramente decorativo)
@ ... Tasto AUDIO
@ ... Tasti direzionali (Su, GiU, Sinistra, Destra)
[Modalita' Volo] SOPRA : Scatto verso I'alto
SOTTO : Scatto verso il basso
SNSTRE » SINISTRA : Scatto a sinistra
/\( e FU DESTRA : scatto a destra
SOTTO DESTRA! @ ... LT+RT
[ [Modalita Volo] Tasto PREV [PC] Tasto 7
@———— @ ... Tasto SHARE [PC] Tasto 12
® @) ... Tasto Xbox® [PC] Tasto 9
@ ... Nessuna funzione (scopo puramente decorativo)
@ ... Nessuna funzione (scopo puramente decorativo)
@ ... LsB
[Modalita Volo] B1 [PC] Tasto 8
@ ... Timone (dal lato anteriore)
DESTRA : Tasto RB
SINISTRA : Tasto LB
[Modalita Volo] Asse Verticale [PC] Asse Rz
@ ... Manetta del gas (dal lato anteriore)
SU :TastoRT
GIU: Tasto LT
[Modalita Volo] Asse Verticale [PC] Asse Z
@D ... Cavo modulare
@ ... Connettore modulare (per connettersi allo stick principale)




Interruttore di cambio modalita

Si puo passare dalla Modalita Volo alla Modalita Gamepad e alla Modalita PC.
Selezionare la modalita desiderata prima di connettersi alla console.

FLIGHT PAD PC

Come connettere il controller

@ Inserire il connettore modulare alla presa modulare
dello stick principale.
* Lo stick principale deve essere connesso all'acceleratore ®
prima dell'uso.
Connettore USB
@ Inserire il connettore USB del controller alla porta
USB della Xbox One.

+ Scollegare e ricollegare il cavo durante il gioco puo
causare malfunzionamenti.

* Ricollegare il connettore in caso di malfunzionamenti.

Presa
o

@ modulare

ﬁﬁ —— Stick principale

Acceleratore




Come fissare le ventose

@ Inserire le ventose nelle fessure poste alla base inferiore dello stick principale e dell'acceleratore.
@ Far ruotare di 90 gradi le ventose per bloccarle.
+ Si raccomanda di fissare le ventose ad una superficie liscia, piana e stabile.

Fessura

Superficie inferiore
dell'acceleratore

Come fissare |'estensione poggiapolso

Se lo stick principale risultasee scomodo alla presa, si consiglia di applicare gy v©®
I'estensione poggiapolso inclusa nell confezione.
Rimuovere la pellicola alla base dell'estensione e fare

aderire come mostrato nell'immagine.
Estensione poggiapolso : L \

+ Assicurarsi di rimuovere polvere o sporco dal poggiapolso
prima di fissare |'estensione.

Ingresso audio

E possibile collegare le cuffie all'ingresso da 3,5 mm.
Prima di posizionare le cuffie sulle orecchie, assicurarsi di abbassare
il volume per evitare danni all'udito.

—— Stick principale

Uscita audio 3.5mm



Come regolare la resistenza dell’'acceleratore

La resistenza puo essere regolata girando

la vite posta sulla superficie inferiore dell'acceleratore.

Interruttore della sensibilita
dello stick principale

NARROW < NORMAL » WIDE

A

FRICTION IQ.

o

Superficie inferiore
dell'acceleratore

principale

Modalita Modalita Modalita
NARROW NORMAL WIDE
Piu sensibilita Livello normale Meno sensibilita
del normale di sensibilita del normale




Funzionalita AUDIO

Le impostazioni audio possono essere modificate premendo i pulsanti sotto
indicati mentre si tiene premuto il tasto AUDIO.

AUDIO

Tasto AUDIO

© ©

Funzioni

Regolareiil

Tasto AUDIO + Tasto direzionale SU/GIU
* Funziona sia con i tasti direzionali dello stick
principale che dell'accelleratore.

volume Q
S ]
Tasti direzionali ——73¢
T
Tasto AUDIO + Tasto direzionale SINISTRA/DESTRA
Mixer * Funziona sia con i tasti direzionali dello stick principale

Aggiustare l'equilibrio
tra volumedel gioco
e della chat

che dell'acceleratore.
* SINISTRA per massimizzare il volume del gioco
e minimizzare il volume della chat. Tast
* DESTRA per minimizzare il volume del gioco girezion
e massimizzare il volume della chat.

Disattivare il
microfono

Tasto AUDIO + Tasto A
Emette un suono una volta per "ON",
due volte per "OFF".

Tasto A ——r°

|

Regolare
la sensibilita
del microfono

Tasto AUDIO + Tasto VIEW/MENU
VIEW per aumentare la sensibilita,
MENU per ridurre la sensibilita.

Tasto VIEW J

Tasto MENU




HW

Il cavo del controller ha una funzione antistrappo.

Si tratta di una misura di sicurezza, progettata per ridurre la possibilita che la console Xbox Series X|S o il computer

cadano quando il cavo viene tirato.

Se la console o il computer cadessero addosso a qualcuno, specialmente un bambino piccolo,

potrebbero causare ferite serie.

Per ridurre il rischio di danni al computer o alla console, € importante utilizzare correttamente il

controller e I'antistrappo.

Utilizzare il connettore del controller, non l'antistrappo, per collegare e scollegare normalmente il controller.

Se un antistrappo si stacca, e sufficiente ricollegarlo allineando le scanalature delle tacche e premendo le due parti

fino ad unirle completamente.

Il controller non funziona a meno che l'antistrappo non sia collegato correttamente.

Non fissare mai con nastro adesivo, colla o qualsiasi altra cosa che possa impedire ad un antistrappo di staccarsi.

L'antistrappo riduce, ma non elimina, il rischio che il computer o la console vengano tirati via dalla superficie di

appoggio.

Per ridurre ulteriormente il rischio:

* Non permettere a nessuno di tirare il controller o il cavo del controller fino a consentire lo spostamento del
computer o della console.

* Non lasciare che i cavi del controller si incrocino o si aggroviglino tra di loro.

o Non smontare, riparare o modificare questo prodotto.

o Tenere il controller lontano da polvere e umidita.

e Non sottoporre il prodotto ad urti o pesi.

e Non tirare con forza o piegare il cavo del controller.

o Per la pulizia del prodotto usare unicamente un panno asciutto. Non usare agenti chimici come benzene o diluenti.
® Tenere questo prodotto fuori dalla portata dei bambini al di sotto dei 3 anni.



LA FCC VUOLE CHE SAPPIATE

Questo dispositivo € conforme alla parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento € soggetto alle due condizioni seguenti: (1) il dispositivo non puo
causare interferenze dannose e (2) il dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese quelle che possono causare un
funzionamento indesiderato.

NOTA: Questa apparecchiatura e stata testata ed é risultata conforme ai limiti per i dispositivi digitali di Classe B, ai sensi della parte 15 delle norme
FCC. Questi limiti sono concepiti per fornire una protezione ragionevole contro le interferenze dannose in un luogo residenziale.

Questa apparecchiatura genera, utilizza e puo irradiare energia a radiofrequenza e, se non viene installata e utilizzata in conformita alle istruzioni,
puo causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non e possibile garantire che non si verifichino interferenze in generale.

Se questa apparecchiatura causa interferenze dannose alla ricezione radiotelevisiva, che possono essere determinate accendendo e spegnendo
I'apparecchiatura, I'utente e incoraggiato a cercare di correggere |'interferenza adottando una o piu delle seguenti misure:

- Riorientare o riposizionare |'antenna ricevente.

- Aumentare la distanza tra I'apparecchiatura e il ricevitore.

- Collegare I'apparecchiatura a una presa di corrente su un circuito diverso da quello a cui € collegato il ricevitore.

- Consultare il rivenditore o un tecnico radiotelevisivo esperto per assistenza.

Dichiarazione di Conformita CE semplificata

HORI dichiara che questo prodotto e conforme alla Direttiva 2014/53/EU.

Il testo completo della dichiarazione di conformita CE é disponibile al seguente indirizzo internet:
https://hori.co.uk/consumer-information/

Per il Regno Unito: con la presente, HORI dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti di legge pertinenti.
Il testo completo della dichiarazione di conformita e disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://hori.co.uk/consumer-information/

INFORMAZIONI PER LO SMALTIMENTO DEL PRODOTTO

Se trovate questo simbolo su uno dei nostri prodotti o imballaggi, significa che il prodotto o la batteria non devono essere

trattati come rifiuti domestici in Europa. Per garantire un trattamento adeguato in caso di smaltimento del prodotto o della

batteria, smaltirlo in conformita alla normativa in vigore nel vostro luogo di residenza in relazione al trattamento di Jr—

apparecchi elettrici e batterie. In questo modo si contribuisce a preservare le risorse naturali e migliorare gli standard di Solo per UE
protezione ambientale riguardanti il trattamento e il riciclaggio dei rifiuti elettrici. Questo vale solo per i paesi dell'UE. e Turchia
Garanzia

HORI garantisce al compratore originale, durante un periodo di 90 giorni dal momento dell'acqusito, che questo prodotto, quando acquistato
nuovo e nel suo imballaggio originale, € privo di qualsiasi difetto materiale o di fabbricazione.

Nel caso in cui la domanda di garanzia non potesse essere presa in carico dal negozio dove I'acquisto e avvenuto si pega di contattare
direttamente HORI a info@horiusa.com.

Per maggiori informazioni sulla garanzia, visitare il nostro sito web:

http://stores.horiusa.com/policies/

GARANZIA

Per tutte le richieste di garanzia effettuate entro i primi 30 giorni dopo I'acquisto, si prega di rivolgersi al rivenditore presso il quale il primo
acquisto é stato effettuato per i dettagli. Se la richiesta di garanzia non puo essere elaborata dal rivenditore originale, cosi come per
qualunque domanda circa il nostro catalogo, si prega di rivolgersi direttamente a HORI scrivendo a info@horiuk.com.

o ['immagine sulla confezione puo differire dal prodotto finale.

e || produttore si riserva il diritto di modificare le specifiche del prodotto senza nessun preavviso.

® HORI e il logo HORI sono marchi registrati di HORI.

® Microsoft, Xbox, il design “Sphere Xbox, Xbox Series X|S, Xbox One sono marchi registrati del gruppo delle societa Microsoft.
e Tutti gli altri marchi sono di proprieta dei rispettivi proprietari.



